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NnocTtacu angpecanTa MEMYapHOIO TPOU3BEACHUS
(na marepuane MmemyapoB A.A. YcneHckoro «B mieny»)

Kosanenxo E.HN.
Yupeorcoenue obpazosanusi « Bumebcxuii 20cy0apcmeeHtbiil YHUGePCUMEm
umenu I1.M. Maweposay, Bumebck

Cpeou  ocHosHbix ~ 0cobenHOCHmEl — MEMYapHo20 — MeKcmad  UCCIe008ament — ommedaiom
pempocnekmusHblll  Xapakmep KOSHUMUGHOU O0esmeNbHOCmU agmopa-memyapucma. Hmenno smom
NPUSHAK MEMYAPHOU Npo3bl 00YCI06IUBAEN «PACCNIOCHUE» RUCAMENLCKO20 «320» HA 08e UNOCMAcU,
pazoeoeHue TUYHOCMHOU NO3UYUU A8MOPA HA «5 NPOuLIoe» (YYACmHUKA coObImull) U «s Hacmosueey
(rabrodamens,).

Lenv cmamvu — pekoHCmpyuposams UROCMACHU, CEOUCMEEHHbIE A0PECanmy (asmopy), 8 MemyapHoM
npouszeedenuu A.A. Ycnenckozo «B nieny».

Mamepuan u memoowvi. Mamepuanom Ons npogedeHuUs UCCLe008AHUL NOCIYHCULO MeMYAPHOe
npouseedenue A.A. Ycnenckozo «B naemy». Ilpu smom ucnonvsosansvl obwenayunvie (HaOMOOEHUs U
0000Wenus) U auHeBUCMUYECKUe — (KOMNOZUYUOHHO20 — AHAU3A, KOHMEKCMYANbHO20 — AHANu3a,
UHMEPNPEMamueHblll) Memoobi.

Pesynomamer u ux oobcyncoenue. B cmamve npeocmagnenvi pe3ynomamuvl UCCIEO08AHUS
MmemyapHozo npouszgedenus — A.A. Ycnenckozo «B nnemy» 6 acnekme DYHKYUOHUPOBAHUS 6 HEM
PpasauuHblx unocmacetl aopecanma: 1) ycmanosnenvl cnocobvl 0603HaueHuss adpecanma, 2) eviaeieHbl U
PAcCMOmMpeHbl paziudHble NiaHbl a0pecanma, KOMNO3ZUYUOHHO OP2aHusyrouue MemyapHbil mexcm, 3)
onpeodeneHnvl UX COOMHOWEHUS U Uepapxus 60 6HYMPEHHEeM Mupe npousgedenus,; 4) eviasnenvi cnocoowl
Peyesozo 8vIpadiceHus Unocmaceu agmopa.

3aknwuenue. B 3asucumocmu om coomHowieHUus a0pecanma ¢ meKCcmogbiM U PealbHblM 6PEMEHeM
8blOeIeHbl MPU UNOCMACU ABMOPA UCCIEOYEMO20 MeMYAPHO20 MeKCMA. N08eCmeo8ameib, NEPCOHANC,
KoMMenmamop. B pesynemame 63aumooeticmeus niaHo8 NoGecmeosamenss U NEpcoHaxdcd 8
npouseedenuu «B naenyy asmopom cozoaemcsi YHUKANbHbIL PempOCHeKMUHbLL 00pas coOCmEeHH020
AGMOPCKO20 5.

Knwouesvie cnoea: memyapnvii mekcm, unocmacu aopecamma, peuesas MAcKd, NO8ecmeos8ameny,
nepcoHa’c, KoMmeHmamop, oopasz «si», A.A. Ycnencxuil.
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Among all the main features of the memoir text, researchers note the retrospective nature of the
cognitive activity of the memoir writer. It is the sign of memoir prose that causes the “fractionation” of
the writer’s “ego” into two images, a split of the author’s mind into the “I am the past” (event
participant) and “I am the present” (observer).

The purpose of our study is to reconstruct the images peculiar to the addresser (the author) in the
memoirs “In Captivity” by A.A. Uspensky.

Material and methods. The material for the study was the memoir work of A.A. Uspensky “In
Captivity”. We used the general scientific methods: methods of observation and generalization, as well as
linguistic methods: the method of compositional analysis, the method of contextual analysis, the
interpretative method.

Results and its discussion. The article presents the results of the study of the memoirs of A.A.
Uspensky “In Captivity” in the aspect of the functioning in it of various images of the addresser: 1) the
means for designating the addresser are established; 2) various plans of the addresser compositionally
organizing the memoir text are identified and considered; 3) their relationship and hierarchy in the inner
world of the work are determined; 4) the ways of speech expression of the author’s images are revealed.

Conclusion. Depending on the correlation of the addresser with the textual and real time, we
identified three images of the author of the studied memoir text: the narrator, the character, the



commentator. In the result of the interaction of the plans of the narrator and the character in the work
“In Captivity”, the author creates a unique retrospective image of his owns “me”.

Key words: memoir text, images of the addresser, speech mask, narrator, character, commentator, the
image of “me”, A.A. Uspensky.



